RIKSDAGENS PROTOKOLL,
1886. Andra Kammaren. N:0 9.

Onsdagen den 17 Februari.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen hallna sammantride; och leddes
dervid Kammarens forhandlingar af Herr vice Talmannen

s 1L
Foredrogs Lag-Utskottets Utlatande N:o 18, i anledning af vickt _4nggende
motion om upphifvande af atskilliga lofteseder. upphifvande
Motionéren, ledamoten af Andra Kammaren, Herr B. J. Ekman “/;_, atshilliga
hade féreslagit: LD

»att Riksdagen for sin del métte besluta, att alla l6fteseder,
hvarmed forstas huld- och trohetseder, embetseder, krigsmannaeder,
eder, som afliggas vid intride vid universiteten, eller andra med
dessa_jemforliga eder, métte helt och hallet afskaffas.»

Utskottet hade emellertid hemstalt, att motionen icke matte ;11
nigon Riksdagens atgird foranleda. '

Motiondren Herr Ekman begirde ordet och yttrade: Man far
icke neka att man vid genomlisandet af Lag-Utskottets afstyrkande
Utlatande af min motion fir det intryck att Lag-Utskottet gjort det
med ett icke si alldeles godt samvete och att det derfor velat
mycket varsamt afsla densamma. Lag-Utskottet synes icke kunnat
freda sig fran det berittigade i yrkandet om 1&ftesedernas bort-
tagande. Detta framgar alldeles tydligt deraf, att Lag-Utskottet siger,
att det delar »motionirens énskan att onddiga lofteseder ma s vidt
mojligt afskaffas». Detta ingifver mig ett mycket godt hopp att
Lag-Utskottets ledamster icke skola motsitta sig att nu tillstyrka
motionen i en nagot andrad form — en form som Férsta Kammaren
redan antagit —, nemligen en skrifvelse till Kongl. Maj:t om
dessa lofteseders afskaffande; och di Forsta Kammaren har foregatt
med ett sa godt exempel, si tviflar jag icke ett enda ogonblick pa
att Andra Kammaren, som ju relafivt visat sig mycket tillmotes-
ghende 1 reformfragor i denna rigtning, skall bitrida Forsta Kam-
marens beslut.
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Och jag vagar derfére, med uppgifvande af mitt forsta forslag,
ordagrant upptaga Férsta Kammarens beslut sisom mitt forslag och
saledes foresla, att, med afslag 4 Utskottets hemstéllan, Riksdagen
matte besluta att 1 underddnig skrifvelse anhdlla att Kongl. Maj:t
mdtte taga @ dfvervigande, huruvida icke huld- och trohetseder, embets-
eder, krigsmannaeder eller andra med dessa jemfiorliga eder md kunna
afskaffas. Herr vice Talman, jag anhaller om proposition pa detta
forslag.

Vidare anforde:

Herr Johansson 1’ Kalmar: I motsats till hvad den #rade
siste talaren sade, skall jag be att fa upplysa att jag, som varit med om
att tillstyrka Utskottets forslag, gjort det med mycket godt samvete
och med mycket lugnt samvete dfven. Ty vi voro inom Utskottet
fullkomligt ense med motioniren om att ederna borde inskrinkas,
men hvarfsre Utskottet icke ville tillstyrka en skrifvelse till Kongl.
Maj:t i saken, var derfoére att Riksdagen och éfven andra si ofta
aflatit dylika skrifvelser till Kongl. Maj:t och Kongl. Maj:t ocksa
visat sig behjerta dem. Utskottet ansag det vara dels ofverflodigt
att ytterligare skrifva till Kongl. Maj:t 1 4mnet och dels ogrannlaga,
da Riksdagen ju férut sagt hvad den vill. Denna grannlagenhet
matte dock hafva varit stérre dn som behofts, ty Forsta Kammaren
har icke ansett det ogrannlaga att aflata en ny skrifvelse.

D4 vi siledes alla vilja samma mal och det hinder, som vi inom
Utskottet trodde finnas for en skrifvelses afiatande, synes vara undan-
r6jdt genom Forsta Kammarens beslut, tyckes det som om éfven vi
skulle kunna vara med om en sadan skrifvelse, som Forsta Kammaren
beslutit. Men mig forefaller det som om ett hinder derfor dndock
skulle finnas med afseende 4 den uppfattning, som inom Utskottet
gjort sig gillande. Utskottet anser det vara svart att si der pd
forhand bestimma nagot visst slag af eder, som skulle kunna af-
skaffas. Det #r nemligen, sasom Utskottet sagt, mycket svart att
uppdraga en grins mellan lofteseder och bekriftelse-eder, hvarjemte
en del eder #ro, sisom motiondren sjelf medger, sidana, att allminna
meningen torde vara for deras bibehallande sisom innebédrande ett
skydd for samhillet emot orittradighet och osannfirdighet. Detta
har motfionidren anseft gilla endast bekriftelse-eder, men #&r det,
sasom Utskottet sagt, svart att skilja mellan 16fteseder och bekriftelse-
eder, s& kan det hiinda att, d4& man bestimmer sig fér borttagande
af ett visst slags eder, man kan fa bort dfven sadana eder, som af
allménna meningen anses innebdra ett skydd for samhillet emot
orittradighet och osannfirdighet. Derfore skulle jag for min del
icke vilja tillstyrka nigon skrifvelse, s& formulerad och bestimd, som
den hvilken Forsta Kammaren beslutat. Ty ibland de der upp-
tagna eder ingi ifven embetseder och domareeder och det kan ju
hinda, att svenska folket dnnu kan vara af den mening, att de dro
nyttiga att bibehalla. Pa denna grund och just derfore att det ar
sa svart att sd hir 1 en hast bestdmma, hvilka eder bora borttagas
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eller inskrinkas och hvilka bora bibehallas, och di man har anled- Angdende
ning hoppas att Kongl. Maj:t redan har behjertat den erinran i saken, “2phdfvande
som Riksdagen forut aflatit och att vi siledes #nda skola vinna det“/;bf?::fggg“
mal, som motiondren och afven Utskottet visat sig efterstrifva, hem- (Forts)

stiller jag om bifall till Utskottets forslag.

Herr Redelius: Jag har begiirt ordet for att yrka bifall till
Utskottets betdnkande. D4 det redan forut ar gjordt, kunde det vara
ofverflodigt, men jag ber att pa samma gang fa gora en anmirkning
emot sjelfva motionen och dess motivering. Motionsren begagnar
der sirdeles starka ord; salunda siger han pa ett stille: »Forgifves
skola vi i bibeln soka efter nagot stod for lofteseder, afgifna af
menniskor>. Man skulle mojligen af dessa ord, derest man icke
kinde bibeln, kunna tro att der icke forekommer nagot exempel
dtminstone derpa, att en menniska afgifvit loftesed. Jag ber derfore
att 1 storsta korthet fi erinra om nagra sadana stillen af de manga,
som 1 bibeln férekomma.

Abraham, som ansetts och #nnu anses vara stamfader for de
trogna, aflade ed, en loftesed, till konung Abimelech. Han fordrade
ifven sjelf en loftesed af sin tjenare Eleasar, da han sinde denne i
friaredrende till Mesopotamien. Isak aflade ocksa en loftesed 4t
konung Abimelech. Jakob aflade till sin sligtinge Laban en loftesed,
som skulle stricka sig fran sligte till sldgte till sina verkningar.
Jakob affordrade sin mest dlskade son Josef en ed, oaktadt han vil
icke tviflade uppd att han skulle uppfylla sin faders sista onskan.
Densamme Josef tog ed af sina broder i Egypten att de skulle fora
hans ben derifrdn och begrafva dem i Kanaans land, och af denna
ed ansago sig hans efterkommande, som lefde 400 ar efterat, bundna.

Léngre fram i tiden p& Josuas tid finna vi #fven eder och det
flere, med hvilkas upprepande jag icke vill upptaga tiden. Pa
Davids tid likasd. Den sista ed, jag erinrar mig fran Gramla Testa-
mentets tid, var den loftesed, Juda konung Zedebiah gaf den fingne
Jeremias. Nu vet jag icke, hvilken auktoritet motioniren tillerkénner
detta; jag kinuner icke, om han béjer sig derfor eller icke. Icke
heller vet jag, huru den knut, som synes mig oléslig mellan de an-
forda orden 1 motiveringen och de eciterade bibelstillena, later sig
losas. Det kan ju hinda, att motioniren vill 1osa den med frasens
Alexanderssvird.

Afven ett annat stille i motionen tillater jag mig papeka. Mo-
tiondren siger der: »sa litet uppfylla ederna sitt andamal, att hvarken
strafflagen eller den allminna meningen stimplar t. ex. en pligtforgiten
embetsman sdsom menedare, ock han kan ej heller sdsom sddan
straffas,, De sista orden #ro kursiverade, fsrmodligen af motioniren
sjelf. Afven jag kunde vilja gora det, men icke 1 samma afsigt
som han; ty vi fa icke stricka féljderna af meneden allenast till

rafvens rand, utan dfven derutéfver. Ar det icke annat, som kan
grabba menedaren, dn det straff, som hir kan ni honom, naval,
tagen d& bort alla ederna. D& menniskan stir vanmiktig och icke
ser nagot vidare medel till sanningens bedyrande och riittfirdighetens
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betryggande, krifver hon ed vid Gud och férutsitter dervid, att

upphifvande den, som svurit eden, skall kinna sig s& bunden vid tanken pa den

af dtskilliga

lfteseder.
(Forts.)

lefvande Guden, att han icke vagar tala osanning eller bryta hvad
han med ed lofvat hélla — men om ndgot straff for mened icke
miirkes hir 1 lifvet, skola vi derfér tro, att menedaren forblifver
ostraffad? Nej. Den, som lidst Nya Testamentet, kinner, att men-
edaren uppridknas bland dem, som skola drabbas af hardare for-
domelse.  Och det #r siledes, d& man maste stricka foljderna af
mened utéfver detta lifvets grims, icke sant, hvad motiondren
siiger, att en embetsman icke kan sisom sddan straffas for mened.
Ty hvem kan hejda den allsmigtiges arm?

Ytterligare en annan anmérkning ber jag att fa4 framstilla mot
motioniirens motivering och forslag. Han vill hafva bort alla l6ftes-
eder och omn#mner sirskildt tro- och huldhetsed, embetsmannaed
och krigsmannaed. Om jag nu lemnar teorien och &fvergar till
praktikens omride samt tager t. ex. en jurist, som siker ett domare-
embete, s4 tillfragas han: »Vill du lofva att doma efter landets lag 9»
»Nej», svarar han, »detta l6fte gifver jag icke; Riksdagen har be-
friat oss fran skyldigheten att afgifva dfven l16ften» — ty motiondren
siger, att, sedan ederna afskaffats, vill han hafva bort dfven loftena. —
»Jag vill hafva min fithet, samvets- och religionsfrihet, sa att jag
far doéma s, som jag tycker vara ritt>. Nagra bevis fér, att sam-
hillet icke kunde vara néjdt med en dylik domarekandidat, behofver
jag vil icke anféra. Jag vill viinda mig till krigsmakten och tager
exempel frin den sdrskildt under krigstid, under hvilken tid just
krigsmakten skulle géra nytta. En person anmiler sig att blifva
officer eller gemen soldat; han vill med ett ord stilla sig under
fanan. »Ja», siiger chefen,. »det far du, men du méste lofva att lyda
order.» -Nej», svarar den stkande, »det vill jag icke; jag vill hafva
min frihet. Jag vill vara hér sa linge jag tycker, derefter ofver-
gar jag till fienden» Sadant tror jag dock icke gi an; och det dr
1 sdana fall icke nog med att fordra 16ften; de béra dfven bekriftas
med ed. Motioniiren siger visserligen, att loftesederna dro si vil
okristliga som oférnuftiga. Jag tillater mig dock friga, om Kam-
marens ledaméter anser det okristligt eller oférnuftigt att 1 de af
mig omnimnda tva fallen fordra léften och att de skola bekriiftas
med ed. Jag blott frigar. Svaret torde vara sjelfklart.

Redan Utskottet har sagt, att grinsen mellan l5{teseder och
bekriftelseeder #r svar att uppdraga. Icke heller jag ser mig 1
stand dertill. Men vittneseden, séiger man, #r en bekriftelse pa
nagot som skett. Nej, det dr den icke. Ty det &r icke den friagan,
som vittnena skola besvara, huruvida det skedda #ar skedt. Det ar
ingalunda ett faktum, som domstolen pa grund af vittneseden vill
veta, utan huruvida den person, som skall vittna, vill tala sanuing
eller icke. Detta #r négot, som dnnu icke skeff, d& personen af-
lagger vittneseden; det dr ndgot, som skall ske; det star till fram-
tiden. Derfor skall han hogtidligen forklara, att han dr sinnad tala
sanning, och f6r att man skall kunna lita pa att han skall tala
sanning, far han besvirja det. Detta #r ocksa en 15ftesed.
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Da det icke #r stort mera att gora af detta, inskrinker jag mig Angdende
till att yrka bifall till Utskottets forslag. u‘l}pff;if]';uglnldé
aj arskuiigo
Herr Anderssoni Nobbelsf: Da jag 1 Utskottet varit med om lﬁfwwde;“l-
behandlingen af denna fraga och icke reserverat mig mot Utskottets be- (Forts.)
slut, kan det synas vara oegentligt af mig att nu hysa en annan mening.
Men d& jag hir hor, att Forsta Kammaren fattat ett annat beslut an
hvad Utskottet foreslagit, anser jag mig icke lingre bunden vid Ut-
skottets hemstillan, allra helst vid fragans behandling inom Utskottet
en del af dess medlemmar redan da ville, att Utskottets beslut skulle
blifva en skrifvelse till Xongl. Maj:t om en inskrinkning eller reduk-
tion af vissa eder. Nu har &fven motiondren frangitt sin mening och
vill hafva fragan inskrinkt till en skrifvelse till Kongl. Maj:t om ett
afskaffande af alla tro- och huldhets-, samt embetsmanna- och krigs-
manna-eder iifvensom andra med dessa jemférliga eder. Jag vill dock
icke gi si lingt och hirutinnan 1 allo folja motiondren. Jag +ill till
exempel icke taga bort alla embetsmannaeder och tror for min del
icke, att vart folk vill lata sig démas af och lita p4 en domare, som
icke aflagt domareed, utan endast afgifvit ett lofte. Jag vill visst
icke neka till, att det finnes en stor mingd lofteseder, som #ro all-
deles onédiga och onyttiga, ja, till och med skadliga, emedan de icke
kunna hallas, och jag skulle gerna se, att en reduktion komme till
stind med afseende pi dessa, churu jag nu icke pa rak arm kan siiga
hvilka af dem, som lampligast borde kunna borttagas. Kongl. Maj:t
har ocksi redan gitt Riksdagens uttalade dnskan i nigon mén till
métes, di han vidtagit atskilliga inskriinkningar 1 ederna, sisom genom
Kongl. kungtrelsen den 25 Oktober 1878 om fordndrade edsformular
for ecklesiastike embets- och tjenstemiin; Kongl. kungérelsen den 13
December 1878 angiende upphifvande ‘af den edging, som det pa
grund af sirskilda forfattningar alage civile embets- och tjenstemin
samt betjente med flere att fullgéra 1 enlighet med det genom Kun-
gorelsen den 29 Juni 1866 derfor faststilda formuldr; Kongl. skrif-
velsen den 13 December 1878 till Medicinalstyrelsen angfiende eds-
formular for likare med flere och Kongl skrifvelsen af sistnimnda
dag till kansleren for universiteten 1 Upsala och Lund angfende upp-
hérande af medicine-licentiat-eden. Pa sadant sitt hafva vi dock
kommit ett steg framét, och si kommer det aft ga undan for undan.
Jag skulle, som sagdt, 1 nirvarande stund icke vilja halla pa Ut-
skottets forslag. Den siste drade talaren yttrade étskilligt om vittnes-
eden. Jag kan icke finna, att den berores i det af motioniren fram-
lagda forslaget; han talar icke derom, men deremot #r det ett annat
forballande med vissa embetsmannaeder. Jag skall derfor taga mig
friheten begiira proposition pa det forslaget: »att riksdagen wille @
skrifvelse anhdlla, det Kongl. Maj:t ville taga i éfvervdgande, i hvad
man en inskrankning skulle kunna géras ¢ nu befintliga lifteseder
samt underkasta dessa och andra dermed jemforliga eder en utfirlig
revisions.

Herr Nystréom: Pi samma gang, jag tager mig friheten att
pi de af Herr Ekman anférda grunder yrka bifall till hans forslag,
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ber jag fa siga nagra ord mot hvad talaren pi Kalmarbinken yttrade
till forsvar for svirjandet. Han forde oss till baka énda till Abraham,
Isak och Jakob samt dnda bort till Mesopotamien och s& vidare. Jag
skall 1 min ordning be att f4 fora honom tillbaka till en auktoritet,
som stdr, om icke %ika hégt 1 alder, sd dock i anseende, genom att
helt enkelt erinra om Frilsarens ord: »I skolen alls icke svirja;» ett
ord som yttrades just i motsats till hvad som blifvit sagdt 1 gamla
testamentet. Jag vill nu icke ingd i nAgon forklaring ofver dessa
Herrans ord, utan endast konstatera det faktum, att manga af vara
kristna medmenniskor tolka dessa ord s&, att Herren i dem foérbjuder
all edging, hvarfor de icke heller vilja sviirja, och hans ord méste
vil gilla lika hogt som patriarkernas exempel.

Jag vill blott anfora &nnu ett ord af en auktoritet, som torde
gilla hogt for den nimnde talaren: det ar af den gamle kyrkofadern
Krysostomus, hvilken stiger 1 en af sina homilier: »Tag bort eden,
och mened skall ej finnas. ‘

Herr Bokstrom: Afven jag har deltagit 1 det beslut, Utskottet
fattat rorande denna friga, och finner icke négon anledning att franga
detsamma. Det 4r, sdsom Utskottet papekar, alldeles ostridigt, att
under en tid pagats ett allvarligt strifvande att inskrinka de onddiga
edernas antal. Och det finnes icke nagon meningsskiljaktighet mellan
Riksdagen och Kongl. Maj:t i det hinseendet. Jag kan silunda icke
finna nagon anledning for Riksdagen att nu 1 denna fraga aflata en
ny skrifvelse till Kongl. Maj:it och allra minst kan jag finua nigon
anledning dertill 1 den omstindigheten, att Férsta Kammaren nu pa
middagsstunden, d4 Kammaren var fataligt besokt, fattat ett dylikt
beslut, ty jag haller fore, att Andra Kammaren 1 denna lika vil som
1 andra fragor bor fatta sitt beslut oberoende af hvad Forsta Kam-
maren besluter.

Jag anhéller fér min del om bifall till Utskottets forslag.

Herr Redelius: Jag nodgas vil forsvara mig mot ett sa skarpt
anfall som det, herrarne nyss bevittnat.

Till en bérjan vill jag d& be den iirade talaren pa Stockholms-
binken besvara den frigan, om han tror, att det var en annan anda,
som talade 1 Abraham 1 gamla testamentet #n den, som talade iapost-
larne i det nya testamentet. Den hogste personen, som samme #rade
talare ndmnde, vill jag icke gerna draga in i en riksdagsdebatt, men
efter som det nu en gang blifvit gjordt, vill jag komplettera det sagda
och erinra derom, att han sjelf sasom menniska aflade ed infér Pilati
domstol och vill derjemte taga mig friheten hinvisa till apostlarne,
hvilka ocksd vid mera #n ett tillfille aflade ed.

Hvad svirjandet betriffar kan jag for min del icke vidkénnas
nagon benigenhet derfér. Jag tror att jag kan trotsa den virde
talaren och hvilken annan som helst att 1 dagligt tal hafva hort nagon
ed frin min mun, och betraffande edging, torde det vara ofverflsdigt
att siga, att all onodig sddan bor borttagas. Men det var ju icke friga
om dessa onddiga eder.

Jag vidhaller mitt forut gjorda yrkande.
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Herr Ekman: Man har hir framhallit, att det icke ar mojligt
att uppdraga griinsen mellan loftcseder och bekriftelseeder. Jag will
med anledning deraf blott papeka, att uttrycket: loftesed, som jag ur-
sprungligen begagnade i min motion, icke forekommer i det af Forsta
Kammaren antagna skrifvelseforslaget, ty der finnes bestimdt uttryckt
hvilka eder, Riksdagen vill foresla att afskaffas, nemligen »huld- och
trohetseder, embetseder, krigsmannaeder och andra dermed jemforliga
eder>. Nagon sammanblandning mellan dessa eder och vittnes- eller
bekriftelseeder kan saledes icke ifrdgakomma.

Man har sagt att, da Riksdagen s& nyligen som ar 1883 afltit en
skrifvelse till Kongl. Maj:t rérande denna fraga, det icke vore skil att
nu 4nyo draga den under Kongl. Maj:ts profning. Jag tror for min del
att icke nagon skrifvelse rorande nu omhandlade eder afgatt fran
Riksdagen, hvari Riksdagen i sa tydliga ordalag, som 1 den nu af Forsta
Kammaren foreslagna, uttalat sig for ¢nskvirdheten af dessa eders
afskaffande. T den nadiga propositionen till 1885 ars Riksdag med
forslag till lag om forindrade bestimmelser rorande ordalagen vid ed-

angs fullgirande m. m. hade Kongl. Maj:t, sasom bekant ér, icke
%éistat nagon uppmirksamhet vid den af 1883 drs Riksdag uttalade
onskan att slutorden: »sd sant mig Gud hjelpe till lif och sjil> matte,
da det angick dessa nu omhandlade eder, utbytas mot andra mera
lampliga. Jag tinker derfor att det vore godt for Regeringen att fa
ett bestimdt uttalande fran Riksdagen, ej blott betriffande slutorden,
utan huru vida dessa eder bora bibehallas. Regeringen skulle da
— derom ér jag fullt och fast sfvertygad — utgallra de eder, som hon
anser utan risk kunna afskaffas. Tiemnar man saledes afgérandet i
Konungens hand, si torde det icke vara nagon fara att aflata en skrif-
velse i nu angifna syfte.

Jag vidhaller det af mig nyss gjorda yrkandet.

Herr Wretlind instimde med Herr Ekman.

Herr Sven Nilsson anforde: Jag skall for min del icke inga 1
négot bedomande af den tvist, som har uppstatt mellan Herr Rede-
lius och ndgra andra af Kammarens ledaméter rérande vigten af
ederna under gamla testamentets tid. Jag tror likvil, att man med
skill kan siga detsamma om ederna som om atskilligt annat gammal-
modigt hir 1 verlden, eller att de blifvit fordldrade och att den nyare
tidens askadningssitt dfven hirutinnan bor komma till sin ratt. Huru-
vida allt det svirjande, som forekommer i var tid, ifven forekom
under gamla testamentet, vet jag icke, men ett faktum dr dock, att
eden, sadan den under en lang foljd af ar bibehallits, ront en s stor
motvilja inom vart land, att nagot méste goras for att fa en reform i
denna sak. Jag tror siledes att, ehuru Utskottet nog kan anfora skal
for sitt forslag, att Riksdagen icke nu bor aflata nigon skrifvelse till
Kongl. Maj:t i amnet sirskildt af den omstindigheten att Kongl.
Maj:t fortfarande synes egna fragan uppmérksamhet, denna Kammare
dock, vid det forhillande, att Forsta Kammaren for sin del ansett det
nodigt att aflata en skrifvelse till Kongl. Maj:t, antagligen for att
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paskynda reformens genomférande, bor bitrada det af Medkammarer

fattade beslutet och derigenom visa, att denna Kammare ir bered-

villig att gilla och deltaga i det strifvande, hvartill det af Forsta
ammaren fattade beslutet syftar.

Jag begiirde egentligen ordet med anledning af det forslag,
som nu under diskussionen blifvit framstildt af en af Utskottets
ledamoter och hvilket ar till ordalagen afvikande fran det af Forsta
Kammaren antagna forslaget. Jag ber att fi fista uppmiirksam-
heten derpd, att, om detta af Herr Hans Andersson i Nobbelst
vickta forslaget skulle blifva antaget i denna Kammare, man visser-
ligen uttalar sig 1 samma syfte som Forsta Kammaren, men man kan
dock hiirvid riskera, om det af denna Kammare antages, att det for-
slag, som nu star oss till buds vid en blifvande sammanjemkning kan
gd om intet, emedan Forsta Kammaren mijligen da icke skall visa sig
tillmétesgaende miot oss, da den sjelf fatt réna sa litet tillmotesgaende.

Jag anser derfor att, di denna fraga ar af synnerlig vigt, Andra
Kammaren for denna géng bor bitrida det af Forsta Kammaren antagna
forslaget, hvilket ar alldeles ordagrant detsamma, som det af Herr
Ekman nu framstilda och hvartill jag for min del anhaller om bifall.

I detta anforande instimde Herrar Eriksson i Ahlberga, von
Friesen, Gustaf Ericsson i Stockholm, 0. B. Olsson, Wilh. Carlson,
Joh. Ohlsson, J. V. Lindh, Truedsson, Svensson i Rydaholm, Hedin,
Fredholm 1 Stoekholm och Grafstrim.

Herr Johansson i Kalmar yttrade: Jag forstar mycket vil att
Andra Kammaren &r mén om sitt anseende och icke vill vara mindre
liberal och tillmétesgiaende in Forsta Kammaren och det idr siledes
en otacksam uppgift att soka forleda Kammaren till ndgot annat.
Jag har emellertid en gang kommit att intaga denna standpunkt och
Jag 4r icke foranledd af hvad under diskussionen forekommit att frangs
densamma. Det har sagts, att Kammaren nu skulle skrifva till Kongl.
Maj:t, derfor att Riksdagen icke forut si bestimdt formulerat hvad
den vill som nu. Detta anser jag tvirtom vara ett hinder for Kam-
maren att aflita denna skrifvelse. Riksdagen begir att Kongl. Maj:t
ville g4 1 forfattning om afskaffande af alla embetseder i klump. Da
kan 1 denna massa komma att afskaffas en och annan dylik ed, som
allménna meningen sedan anser bora bibehallas sasom™ garanti och
skydd at ritt och sanning och som Riksdagen sedermera kan anse
att det vore skada att afskaffa. Just derfor vill jag icke heller vara
med om denna skrifvelse. Det vore en annan sak, om i denna skrif-
velse begiirdes, att Kongl. Maj:t matte taga fragan i allminhet i ofver-
vigande och prifva i hvad man en inskriankning af denna kunde
goras. Men sdsom saken nu star, tror jag Kammaren gora oklokt att
binda sig genom att begira afskaffandet af eder, innan man i detalj
granskat hvilka eder man vill vara af med.

Jag yrkar fortfarande bifall till Lag-Utskottets forslag.

Herr Petersson i Boestad forenade sig med Herr Johansson.
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Vidare anfsrde

Herr G. Jansson i Krakerud: Jag hyser for min del ganska
stora betinkligheter vid att borttaga atskilliga eder, men da hir
féreligger endast ett skrifvelseforslag till Kongl. Maj:t, sa kan jag
mycket tryggt bifalla ett sadant. Det kan ju vara mojligt att
Forsta Kammaren har varit {f6r mycket rabulistiskt sinnad, da den
bifallit ifragavarande skrifvelseférslag. Jag har likviil det fortroen-
det till Kongl. Maj:t att, om detta skrifvelseforslag stricker sig
alltfor langt, Koungl. Maj:t skall géra de inskrinkningar, som visa
sig vara nodvindiga. Jag tror ocksa for min del, att det finnes ritt
manga eder, som kunna afskaffas. Jag tinker nu sirskildt pa att,
da konungen tillsitter talmiin och vice talmin inom Riksdagens bada
Kamrar, det #ér vanligt att de hvarje ar afligga ed. Jag har for
min del ansett detta tillviigagiende vara ett slags misstroendevotum
emot dessa personer.

Det var vidare en talare pi Smalandsbinken, Herr Redelius,
som ville fora oss tillbaka till Gamla Testamentets tider. Det an-
ser jag vara nagonting oerhdrdt. Nog vet jag att det finnes medel-
tidsmenniskor, men att infora gammaltestamentliga asigter i detta
arhundrade anser jag vara att ga ulltfor langt tillbaka i tiden. Jag
tror ocksd att, om vi komme derhiin, skulle vi stota pa ganska
ménga svarigheter, hvilka jag nu icke vill upptaga tiden med att
omnidmna, ty herrarne kinna ju hvar och en till de gammaltesta-
mentliga forhallandena sa vil pa det ena som pa det andra omrédet.
Jag skulle for min del icke ¢nska att vi komme dit.

Jag yrkar bifall till det af Forsta Kammaren beslutna skrif-
velseforslaget, siidant det hir framlagts af Herr Ekman.

Herr Sven Nilsson: Jag begirde ordet med anledning af
det utaf en lagutskottsledamot filda yttrandet, att om man antoge
Herr Ekmans forslag, sade man dermed, att man ville hafva bort
alla embetseder. Jag vill da fista hans uppmirksamhet pa att i
det af Herr Ekman vickta forslaget endast begiires, att K. M:t
ville taga denna sak i ofverviigande, och K. Mt ldrer nog icke
framkomma till Riksdagen med ett forslag si samhillsvadligt, som
han férutspadde, sa att icke behofver man riskera nagot derpa. Jag
anser det icke vara sa farligt att ligga fragan 1 K. M:ts hand, ty
dd kan den blifva utredd och préfvad, innan Riksdagen besluter,
och om det d& anses skadligt att borttaga en eller annan af de eder,
hvarom hir dr fraga, tror jag icke att I{. M:t framligger forslag derom
for Riksdagen. Jag hyser séledes icke samma hetinkligheter som
denne irade talare 1 detta fall, di han anyo yrkade bifall till Lag-
Utskottets forslag.

Medan jag har ordet, ber jag dfven fa fista uppmirksamheten
pa en misstydning, hvartill Herr Redelius gjort sig skyldig, d4 han
hiar talade om vittneseden. Jag tror icke han fatt rigtigt reda pa
det forslag, som vickts af Herr Ekman; ty sa vidt jag kan finna,
innehdller det icke ett ord om att vittnesederna skulle inskrinkas.
De iro siledes oberdrda i det vickta forslaget och skola tillsvidare

N:o 9.

Angdende
upphdifeandes
af dtskilliga

lofteseder.

(Forts.)



N:o 9.

Angdende
wpphdifrande
af dtskilliga
lifteseder.
(Forts.)

10 Onsdagen den 17 Februari, e. m.

forblifva helt och hallet desamma som férut, och man asyftar alltsa
icke alls att borttaga dem.

Jag anhaller fortfarande om bifall till Herr Ekmans skrifvelse-
forslag.

Herr Waldenstrom: Jag har begiirt ordet for att uttala min
lifliga sympati for det skrifvelseforslag, som Forsta Kammaren redan
antagit och som af Herr Ekman hir nu blifvit framstildt. Hvar
och en vet, huru under forgingna tider det varit vauligt att affordra
vederbérande ed vid alla mojliga tillfillen. Da négon t. ex. blef
prest maste han svirja. Blef han sedan komminister, si maste han
svirja. Blef han derefter kyrkoherde, si maste han svirja, och fick
han ett nytt pastorat, s& maste han &ter svirja. Blef han vidare
prost, si skulle han ytterligare svirja och s& undan fér undan.
Man ansag sig icke kunna vara siker pa vederborandes trohet,
derest han icke svor for hvarje ny syssla. Blef nagon lektor kon-
sistorialis, s& méste han forst afligea ed sésom lektor, och sedan da
han gjorde sttt intrdde i konsistorium. Var lektoratet férenadt med
prebendepastorat, s& maste han ytterligare afligga ed, d4 han mot-
tog prebendet. I annat fall ansig man det omgjligt att lita pd
hans trohet. Detta forskrickliga upprepande af eder har man under
de senare &ren si sméiningom steg {or steg inskridnkt och d& deraf
ingen fara f6ljt, s4 har Herr Ekman och manga med honom tinkt:
»Kanske det icke heller skulle medféra nagon vada, om man helt
och hallet afskaffade 16ftesedernas. Jag har, som sagdt, velat uttala
mina sympatier for Herr Ekmans férslag, ty jag tror for min del,
att lofteseder icke alls hafva nagon nytta med sig. Jag har svurit
nir jag blef student, jag har svurit, da jag exercerade beviring,
likasd nér jag prestvigdes och ater nir jag blef lektor, men jag har
icke kiint den ringaste inverkan pa mig af dessa eder, och jag tror,
att sa dr forhallandet med vederbsrande i allménhet.

Att man tror att dessa eder skola verka trohet eller vara nagon
borgen fér trohet, det 4r bara illusioner. JIngen blir Konungen
trognare, derfore att han afligger tro- och huldhetseden, och jag
tror icke att man p& menniskors foérhallande till sin Konung skall
kunna mirka, hvilka de #4ro, som hafva svurit trohetsed och hvilka
som 1cke gjort det. D& jag blef lektor 1 Umed, egde det mirkvir-
diga férhallande rum att ingen af lirarne vid dervarande liroverk
hade svurit foér sin tjenst — utom jag, som hade aflagt eden, innan
jag kom dit. Ingen menniska hade mirkt nagon fara for under-
visningen till f6ljd af denna brist. Sa fortgick det ett par a&r. Men
da fick den nye biskopen i Hernosand reda derpa, och vipps kom
befallning, att kontraktsprosten skulle resa in till staden for att
affordra samtlige lirarne den foreskrifna eden, samt att léneqvar-
talet icke skulle utbetalas, forr #n eden blifvit aflagd. Kontrakts-
grosten kom och alla ldrarne svuro utom jag, som redan forut gjort

et och saledes nu fick std och héra pa. Det var ett komplett
spektakel. De ldrare, som salunda svuro, blefvo icke heller ett
ugg trognare eller biittre, 4n de hade varit forut.
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D4 jag anser det vara orimligt, att Riksdagen ar efter ar skall
halla pA med denna sak och di Foérsta Kammaren redan gatt in
pad det ndmda skrifvelsefsrslaget, s& bor vil allra minst Andra
Kammaren sitta sig deremot.

Man har hiir talat om, att det skulle vara »ogrannlagas, att nu
igen komma med en skrifvelse i #mnet till Kongl. Maj:t, men det
talet tror jag icke #r vidrdt att lyssna till.

Jag yrkar alltsa bifall till det af Herr Ekman framstdlda skrif-
velseforslaget.

Herr Redelius: Det #r blott for att forsoka ritta ett par miss-
uppfattningar, som jag begirt ordet. Afven den siste #drade talaren
gjorde sig skyldig till en sadan missuppfattning i sitt anforande.
som Jag erkdnner for ofrigt 1 mycket var ganska bra, ehuru det
hade varit mera pa sin plats fér nagra &r sedan; nu var till stor
del antigveradt hvad han deri omtalade. Och icke heller var det
fullkomlig sanning i hans anférande. Komministrar behéfva nem-
ligen numera icke afligga ed; jag har sjelf varit komminister, men
ej aflagt ed sdsom sadan. Da jag blef kyrkoherde, affordrades mig
ed, men icke heller denna ed beh6fves numera. Detta #r saledes
en ofvervunnen standpunkt.

Nu skulle man i denna skrifvelse begiira de onddiga embets-
edernas afskaffande. Jag har icke hort, att nagon vill hafva de
onodiga ederna qvar; #r eden onddig, s& tag bort den. Men det &r
skilnad mellan nédiga och onddiga eder; hvad som #r nodvindigt
maste bibehallas.

Det andra misstaget var da nigon pastod, att jag velat ater-
kalla Gamla Testamentets tid. Jag har aldrig tinkt derpa, icke
heller tilltrott mig ega en sidan férmaga, och ingeun annan heller.
Det skulle nog icke vara 16nt motionera derom i denna Kammare,
afven om jag ville gora det. Det dr ju en uppenbart orimlig sak
att aterkalla Gamla Testamentets tid. Det star icke heller till att
framkalla Abraham, Isak och Jakob. Jag tror att de ligga i fred
och to utan att beroras af vart tal hir om ederna. Hvarfore jag
tog mig friheten att erinra om de omnimnda forhallandena, var
derfoére att motiondren sagt, att 1 bibeln icke kunde finnas nagot
stod for lofteseders afgifvande. Det var derfor jag tillit mig han-
visa till (Gamla Testamentet, men icke derfore att vi 1 allt skulle
handla som Abraham, Isak och Jakob.

Herr Nystrom: Jag ber om ursiikt att jag upptager tiden; jag
hade tinkt droja till nagot senare, di4 min motion kommer fére,
men jag skall blifva s& mycket kortare da 1 stillet.

Jag forstar icke rigtigt, hvad min gamle vin pad Geflebinken
menade, d4 han sade att han icke kiinde nagot alls, nir han aflade
de upprepade ederna. Det méste han vil dock hafva kint och det
kinna méanga, som hafva nigot emot edgangen, att sadant svirjande
ir ett gyckelspel, en orimlighet; och erkinna maste man, att det ar
nagot mot sanningens och kristendomens principer stridande, att sa
der ghng efter annan tvinga menniskor att ofver sig medkalla for-
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bannelse, sa vida de icke uppfylla loften for en framtid, som de ej

upphifvande hafya 1 sin hand.

af dtskilliga
lifteseder.
(Forts.)

Hvad sirskildt betrdffar dessa manga lofteseder, ber jag fa pa-
minna den siste #drade talaren derom, att de forindringar 1 detta
hinseende, som gang efter annan intrédt, hafva intridt just sisom
en foljd af en under mer #n 30 ar pagiende agitation mot ett sviir-
jande, som gifvit anledning till fragan, om vart lands namn kommer
af ordet svirja. I ofver 30 ar, som man nu motionerat, petitionerat,
demonstrerat och 1 underdaniga skrifvelser bedt om forskoning fran
detta ofverflodiga svirjande, hvarom méa anforas en stor mans ord,
att det ar bade »grymt och okristligty att staten kriifver sa stringa
forpligtelser och forpantningar af timligt och evigt vil for att man
ma anses skola uppfylla de pligter, som béra tillhéra en hederlig
menniska, och mera till. Jag syftar pa Geijers ord om student-
eden, att »det dr grymt och okristligt att lita en yngling begynna
sitt intrdde 1 verlden med en mened>. Nu dr vil den eden bort-
tagen, men den princip, som bestimde denna ed, finnes &nnu qvar,
och det #r mot den vi méste kampa, s& linge det finnes nagot spar
qvar deraf.

Hvad slutligen betriffar den anmirkningen, att jag 1 diskus-
sionen infort ett namn, som der icke borde nimmas, far jag erinra
att anledningen dertill var, att fran Gamla Testamentet anforts at-
skilliga auktoriteter sdsom stod fér ederna, och jag tog mig da tri-
heten att fran Nya Testamentet nimna ett namn, som forbjod allt
svidrjande, ett namn, som stod #nnu hégre én de anforda auktori-
teterna; och det namnet dr det vil skil att ndmna 1 detta samman-
hang, da det ju dr ur den kristna statens synpunkt och i den kristna
statens 1intresse, man begir dessa forpantningar. Det dr vil sant
att de finnas, som soka forklara bort detta Herrens enkla forbud
mot sviirjandet, och jag kan i det afsecende anfora ett yttrande af
en framstiende man mom svenska kyrkan. Biskop Flensburg ytt-
rade ar 1883 om dessa Herrens ord mot eden: »de #ro enligt min
mening icke att anse sasom enskilda bud och foreskrifter, utan sa-
som konkreta uttryck for sanningens, redlighetens och trohetens
eviga principer» et mé nu s vara, att man fran sddan hogkyrklig
standpunkt forklarar Herrens tydliga ord sasom endast uttryek for
en allmin princip, men det finnes ock en mera ursprunglig och enkel
uppfattning utaf dem, hvilken uttalar sig 1 det yttrande, jag redan
anfort af Krysostomus, samt #fven ihvad en annan kyrkofader, nem-
ligen Teofylaktus, yttrar hirom: »Vet att da (i det gamla testamentet)
var det icke synd (att sviirja), men efter Kristus 4r det synd, sasom
ifven det att omskiras och lefva pa judiskt sétt.

Hvad betriffar de manga exempel pd sviirjande, som talaren pa
Kalmarbinken anforde ur gamla testamentet, s& vill jag till slut
papeka, att svirjandet 1 gamla testamentet vanligen bestod blott af
nagra korta ord af forsikran, sisom »vid ditt lifs, eller »vid Guds
lifs (ungefdr som arabernas Haj Allah, »>Si sant Gud lefver), hvilket
dock #r ngot annat én att sdga: »S& sant mig Gud hjelpe till Lif
och sjily Dessa ord #dro nemligen enligt den férklaring, som gifves
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dem i en gammal bon, som uppldstes 1745 i Stockholms konsisto-
rium och som ifven anfordes hir i Kammaren forlidet ar, att be-
trakta sisom en forpantning, hvarigenom den svirjande férklarar,
att 1 handelse han bryter sin ed skall Gud aldrig blifva honom
nadig, utan vika ifran honom med all sin barmhertighet, timmeliga
och evinnerliga. Det dr en stor skilnad mellan en enkel férsdkran
vid min sjil eller s& sant Gud lefver, och en sadan der absolut for-
pantning af mitt timliga och eviga vil. Att fran gamla testamentet
hemta stod for en sadan forpantning tror jag icke dr mojligt.
Jag yrkar fortfarande bifall till Herr Ekmans forslag.

Herr Vilh. Carlson: Herr vice Talman. Jag har begirt ordet
for att uttala mitt beklagande ofver att man ansett fragan af sa
ringa .beskaffenhet, att man kunnat taga sig friheten att gora sig
lustig ofver densamma. For mig #r denna fraga, om jag si far
siiga, en helig friga. Jag betraktar allt svirjande otillbérligt, sa val
ur gudomlig som mensklig synpunkt. Jag skall icke tillita mig att
analysera edens beskaffenhet, utan jag vill blott uttryeka min for-
hoppning om, att denna Kammare matte visa, att den vill ga framat
ps upplysningens och sedlighetens vig, ty jag betraktar detta for-
slag sasom ett steg 1 denua rigtning. Pi samma ging kan jag icke
underlata att beklaga, det just representanter af den eljest sa vor-
dade svenska kyrkan sd ofta upptrida bade i denna och Forsta
Kammaren for att forsvara eden. Jag har nu fatt en férklaring ps
detta forhallande genom den upplysning, som lemnades fran Gefle-
binken, nemligen att det af presterskapet #r inlidrdt fran skoltiden.
For min del ber jag fa yrka pa edens afskaffande, emedan jag anser
att vi utaf eden 1cke hafva nagot skydd, och tror ej heller att sam-
hiillet har behof af eden for sin existens, ty hafva vi icke annat én
eden att trygga oss till, sa ir det ett klent skydd. Jag yrkar derfor
bifall till Herr Ekmans nu framstilda forslag.

Herr Waldenstrém: Da Herr Nystrom yttrat, att han icke
kunde forstd, hvad jag menade med det ordet, att jag icke kiint
nigon verkan pi mig af de ménga lofteseder, som jag aflagt, sa vill
jag upplysa, att jag dermed menade, att jag genom dessa eder icke
blifvit ett tecken trognare eller bittre, 4n jag dem férutan skulle
hafva varit.

Ofverldggningen var slutad. Derunder hade yrkats dels bifall
till Utskottets hemstillan, dels, med afslag dera, bifall till hvart-
dera af de #dndringsférslag som framstdlts af Herr Ekman och af
Herr Andersson i Nobbelsf. Herr vice Talmannen gaf proposi-
tioner 1 enlighet med dessa yrkanden samt fann svaren hafva ut-
fallit med ofvervigande Ja for det forstndmnda yrkandet. Votering
blef begird samt foretogs, sedan till kontraproposition antagits yr-
kandet pa bifall till Herr Ekmans indringsforslag, enligt en nu
uppsatt och af Kammaren godkénd, s& lydande omrdstningspro-
position: '
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Den, som bifaller hvad Lag-Utskottet hemstalt 1 Utlatandet N:o
18, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Kammaren beslutat, att, med afslag & Ut-
skottets hemstédllan, hos Kongl. Maj:t i underdanig skrifvelse an-
halla, att Kongl. Maj:t matte taga 1 6fvervigande, huruvida icke
huld- och trohetseder, embetseder, krigsmannaeder och andra med
dessa jemforliga eder m4 kunna afskaffas.

Voteringen utfsll med 74 Ja mot 88 Nej; och hade Kammaren
alltsa beslutat 1 enlighet med nej-propositionens innehall.

§ 2.

Angdende ed- Forekom till afgérande Lag-Utskottets Utlatande N:o 19, i an-
gdngs utby- ledning af vickt motion om edgangs utbytande i vissa fall emot

tande i vissa P
falll motlaglig 128118 forsikran.

forsikran. R L
I berérda motion, som afgifvits inom Andra Kammaren af Herr

Erik Nystrom (motionen N:o 128), var foreslaget, att Riksdagen
matte for sin del besluta:

»att for persomer, som p& grund af dfvertygelse vigra afligga
ed, bestimmes en form af laglig forsikran, sa lydande: »Jag, N. N
afgifver hirmed mitt hogtidliga, upprigtiga och sannfirdiga lofte
och forsikran, att» o. s. v.;

att sédrskildt till 17 kap. 16 § Réattegangsbalken ligges en ny
punkt af foljande lydelse: »Vittnen, som ej kunna formas att afligga
ed, skola 1 begge delominnens eller deras ombudsmins nirvaro denna
forsikran afgifva: »Jag, N. N., afgifver hérmed mitt hogtidliga,
upprigtiga och sannfirdiga lofte och forsdkran, att jag skall vitina
och gifva till kénna allt hvad jag vet i denna sak hindt och sant
vara, s& att jag e] uppsatligen nigot fortiger, tilligger eller for-
dndrars;

samt att sadan forsdkran tillerk#innes samma helgd och ansvar,
som nu tillerkdnnes edgang 1 lagstadgad form.»

Utskottet hade hemstilt, att forevarande motion icke méatte af
Riksdagen bifallas.

Efter upplidsning af ndmnda hemstillan yttrade:
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Herr Nystrom: Herr vice talman! mine herrar! I min motion
uttryckte jag den forhoppning att loftesederna skulle snart komma att
ga all verldens vig, men jag trodde icke di, att vi skulle vara s
nira denna forhoppnings realiserande, som den i dag utfallna omrost-
ningen utlofvar. Uppmuntrad deraf végar jag gi vidare och yttra
nagra ord #fven med afseende pd de ofriga eder, som staten fordrar.
I min foreliggande motion, som asyftar bade lofteseder och bekrif-
telseeder, har jag foreslagit att for personer, som pa grund af ofver-
tygelse vigra att afligga ed, matte bestdmmas en annan form af lag-
lig forsikran.

Utskottet har till en borjan svarat, att antalet af de personer, som
vigra att afligga ed pa grund af sin ofvertygelse, 4r si forsvinnande
litet, att dervid icke behofver fistas afseende. Det var samma argu-
ment, som Lag-Utskottet kom fram med i fjol, och vi méiste lemna
samma svar som da, att det betyder ingenting om det ir flere eller
farre, utan huruvida det ar mdgon som drabbas af denna oriittvisa.
Personernas fdtal uppviges fullt deraf att det ar persomer, som drab-
bas deraf, som krinkas i sitt samvete genom att tvingas till edging
eller fillas till ansvar for vigrad edging p& grund af samvetsbetink-
ligheter. Om under ett ar en person skulle mordas i en socken ge-
nom nitroglycerin och 1 en annan socken en person mérdas genom
arsenik och™ dessa tva fall skulle forekomma till behandling, ménne
man da skulle kunna siga: det betyder ingenting — det dr sa fa per-
soner, som det har intriffat med? Hvad skulle vil en sidan argu-
mentation vara vird? Om det nu ej intrdffat under forlidet ar mer
an de tva fallen, att en snickare Sitterlund i Sunne fick sitta 8 dagar
i fangelse for vigrad edgéng (20 Febr. 1885), och att en mjélnare
Frojd i Veckholm démdes till 25 kronors boter for vigrad vittnesed
(Maj 1885), si ir det for rattskdnslan lika krinkande, om det bara
ar fraga om 2 sadana fall, som om det vore friga om 10,600. Saken
ir densamma. I principen och for den menskliga rittskinslan ar
den lika upprorande, och det s mycket mera, som vi lefva 1 ett
land, som 1 sin kyrkas bekannelse uppgifver bibeln som den hogsta
norm for sedlighet och medborgerlig dygd och i sin fornamsta grund-
lag hifdar samvetsfrihetens ratt. Da ar det hardt att en for 6frigt
oférvitlig medborgare skall, fér det han icke vill bryta mot sitt sam-
vete, underkastas sidant ansvar, som nu dr fallet.

Jag vill dessutom papeka, att det dr icke blott personer, som
hafva en s. k. underordnad samhillsstillning, som raka 1 kollsion emel-
lan den affordrade eden och sin egen ofvertygelse 1 saken, utan det
triffar dfven in pa personer af annan stilining i samhallet. Den ena
gangen ir det en likare och den andra gingen en professor, som pé
grund af samvetsbetinkligheter icke kan afligga den fordrade eden.
Dylika betinkligheter uppsta icke endast hos gummor och enfaldigt
folk, utan ocksd hos tinkande medborgare. Detta var hvad jag ville
siga om Lag-Utskottets forsta invindning.

Vidare anmirker Utskottet att det 1 forevarande afseende redan
finnes sirskildt stadgande for frimmande trosbekinnare uti 16 § af
dissenterlagen utaf den 31 Oktober 1873. Denna Utskottets anmark-
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ning beror tydligen pd det misstaget, att man nodvindigt maste till-

- hora en frimmande trosbekidnnelse, derfore att man hyser samvets-
betinkligheter vid att afligga eden 1 den stringare lagstadgade formen
genom forpantning. Sésom af tidningarne framgar har det upprepade
ganger hindt, att man vid domstolar och ting just af nagon sadan
grumlig grund frikallat personer fran afliggande af den utaf dem, sa-
som vittnen, affordrade eden. Det hiinde t. ex. den 24 Februari 1881
vid Hoks hiradsritt uti Hallands sodra domsaga, att ett par ildre
gummor, hvilka inkallats som vittnen, nekade att afligga vittneseden
pé grund af religiosa betinkligheter; »de tillhérde nemligen baptister-
nas samfund, ehuru de icke uttridt ur statskyrkan>. Domaren lycka-
des si klargora situationen for den part, som inkallat dessa viftnen,
att han afstod frin deras horande. Sammalunda tilldrog det sig i
Storvik den 19 -20 Januari 1885, att en A. Ostlund fran Torsaker
vigrade afligga vittnesed, emedan han ansig edging oférenliz med
Nya Testamentet. Han var icke lagligt skild fran statskyrkan, men
pa intyg af en af nimnden att han var baptist, eftergafs honom eden
och han fick vittna utan den samma. Sadana hindelser forrada den
skefva uppfattningen, att det skulle vara sirskildt baptisternas léra,
att edgang ir forbjuden, och denna skefhet rojer sig ocksa 1 Utskottets
ord, da den hinvisar de edsvigrande till dissenterlagen for att de ge-
nom att krypa under dess skygd mé njuta befrielse frin edgang. Det
ir som saggt en missuppfattning. Det finnes, s& vidt jag vet, icke
nagot baptistsamfund, som hyser en sidan ofvertygelse eller drifver
den liran, ej heller vet jag négon baptistpredikant, som forfiktat en
sidan #sigt sédsom for baptister utmirkande. Hvarfor skall man be-
héfva ofvergd till ett frimmande samfund for att komma i atnjutande
af en rittighet, som man borde hafva sisom medborgare? Antag att
en person for ofrigt ir god lutheran, men i detta hiinseende hyser be-
tinkligheter. D4 siger man &t honom: »du kan icke befrias fran ed-
ging, om du foljer ditt samvetes kraf och stdr gqvar sisom lutheran,
men om du utgdr ur detta samfund har du din frihet>. Obilligheten
af staten att ga salunda tillviiga inses litt. Jag ber att fa tillbaka-
visa ett sidant resonnement, sisom helt enkelt hvilande pa den slen-
trianmessiga uppfattningen, att enhvar méste 1 religiést hinseende
vara si afmitt och tillskuren, att han kan utan vidare inskjutas i eft
eller annat redan befintligt kyrkligt ladfack.

For det tredje har Utskottet betonat att den garanti for ratts-
sikerhetens uppehallande, som ligger i edens egenskap af religios
handling, kan icke staten afsiga sig. Huru det ir med denna garanti
har jag redan antydt genom anftrandet af Geijers ord om det »grymma
och okristliga: uti att aftvinga folk vidlyftiga forpligtelser; och huru
vordnaden for eden sjunker genom det stindiga svirjandet vill jag
visa genom anforande af ett exempel. Det hinde nemligen i somras
att négra beviringsynglingar i Smaland viigrade afligga den s. k. krigs-
manseden. Hirom yttrar sig Smélandsposten: »F. d. beviringsynglin-
gar veta dock ganska vil, att, om en mot sviirjandet afvogt sinnad
yngling icke nodviindigt vill std och skylta i tidningarna och komma
1 ropet for »dugtighets for sin edsviigran, kan han ganska litt undan-
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draga sig eden genom att ligga sig sjuk eller stilla om si att han
far anstillning 1 koksdepartementet, vid det tillfille da det géller att
»svira fanan». Fden lir nemligen icke vid néagot tillfille sedermera
affordras desse vid dess forsta afliggande hindelsevis franvarande,
men det #r naturligtvis mycket trefligare att se sitt namn aka land
och rike omkring sisom tillhérande en ytterligt samvetsgran fritin-
kare, lasare eller fredsvins.

Emot detta yttrar en stockholmstidning: »illa tyckes Smélands-
Posten ha list sin katekes, der »svek» vid edgang betraktas liktydigt
med - mened. Men for att tala allvarsamt, har vdl Smalands-Posten
besinnat betydelsen af de mojliga foljderna af de anvisningar, den gif-
ver beviringsynglingarne? Har den ] en aning om att hvad den s4 der
offentligen uppmanar till ar helt enkelt ett hyckleri med sin 6fver-
tygelse och bedriglighet emot medmenniskor? Om néigon hyser verk-
liga samvetsbetinkligheter emot edgéng, si &r det icke blott hans rit-
tighet, utan #dfven hans pligt att gifva detta till kénna>. Detta om
garantierna och om huru dessa garantier blifva fortunnade och forsva-
gade genom det stindiga svirjandet.

For det fjerde anfor Lag-Utskottet att ett lagstadgande, hvarige-
nom straffet fér mened forklarades tillimpligt jemvil da en person
efter aflagd forsikran 1 den af motiondren foreslagna eller liknande
form burit falskt vittnesbord, skulle, i synnerhet med de bevisregler,
som hyllas 1 var nu gillande rittegdngsordning, innebéira en mycket
ringa ersittning for nimnda garanti.

Jag hade nemligen foreslagit, sasom redan #r bekant, att, 1 stil-
let for en forpantning, sasom orden nu lyda, en forsikran skulle afgif-
vas s& lydande: »Jag, N. N. afgifver hirmed mitt hogtidliga, upprig-
tiga och sannfirdiga lofte och forsiakran, att jag skall vittna och gifva
till kdnna allt hvad jag vet 1 denna sak hindt och sant vara, sa att
jag ej uppsatligen négot fortiger, tilligger eller forandrar»; och begirt
att denna forsikran matte tillerkéinnas samma helgd och samma ansvar
som nu tillkommer edging 1 lagstadgad form. TLag-Utskottet siger
da att ett sddant stadgande icke har nagon betydelse. Jag vill d&
erinra Utskottet om, att i var nu gillande lag redan finnes erkénd
befogenheten och giltigheten af ett sidant afgifvet uttalande eller for-
sikran. Den nuvarande lagen stadgar samma ansvar for en sadan
forsikran som for edgang. 1 strafflagens 13 kap. d § heter det: »Har
bek#nnare af ldra, hvan edging ej tillaten dr, pa annat, 1 stillet for
ed, vedertaget sitt, bekriftat falskt vittnesbord eller annan falsk
utsaga, eller har ndgon vittnat falskt infér Rétta, d4 ed honom efter-
gifven varit, varde s& ansedd, som hade han ed gitt>. Der fins ju
redan det, som jag yrkade sasom allmin lag, erkindt genom denna 1
strafflagen infﬁr&a paragraf. Den garanti, som man menar sig erhilla
genom edgéng 1 den stringare fbrfattningsformen, tror jag altsd sam-
hillet vinner lika vidl genom ett sidant hogtidligt afgifvet lofte, da
detta 16fte innebdr samma ansvar och samma ansvarspafoljd som ed-
gang. Och detta #r ju ocksd redan pé sitt och vis erkindt genom
den § 1 dissenterlagen, som bestimmer att den, som tillhor sidan
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frammande ldra, inom hvilken edgéng #r forbjuden, mé afgifva forsik-

¢dgangs ul- ypop %?, sadant sitt, som af vederborande bestimmes.
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or det femte: Utskottet anforde 1 fjol att jag icke framkommit
med nagot forinuleradt forslag, och att det derfor lemnade min motion
utan afseende. Jag har nu, Herr vice Talman, framlagt ett sadant,
icke derfor att jag hyser forhoppning om négot gynsamt svar fran
Lag-Utskottet, utan emedan jag vill hafva klart konstateradt, att da
detta Utskott anfor sidant skil, &r det o] annat &n ett krypskal eller
svepskdl. Ty om ock en motiondr ¢j formér gora mera #n tydligt
angifva syftet af en ¢nskad lag eller lagfordndring, s& menar jag att
det helt enkelt hor Utskottet till att sjelf utarbeta eller redigera det
forslag, som dsyftas, om det annars vill fista nagot afseende vid fram-
stillningen.

Niojd med hvad vi redan vunnit, vill jag nu ej gora nagot yrkande,
dd jag vidl inser att det e] skulle tjena till nagot, och icke heller
skall jag begira votering. Men jag vill uttrycka min vissa forhoppning,
att hvarje fornyadt notande af denna fraga kommer att fora den 4tmin-
stone 1/, tum framat. Ty det galler hir som annorstides, att droppen
halkar ur stenen langsamt, men siakert. Och om vi betrakta denna frigas
historia 1 vart land, si finna vi, att under den tid af 6fver 30 ar, som
den ventilerats, har den att uppvisa ett langsamt men sikert framat-
skridande i den rigtning, som motiondrerne 1 dag angifvit. Och ofta
intriffar, att under det den lagstiftande forsamlingen icke gor nagot,
sd gora dock de négot, hvilka hda under trycket af en omensklig lag
och just genom sitt lidande och sina protester vicka och bearbeta
den gryende opinionen 1 landet. Det forhaller sig hirmed som med
det gamla konventikelplakatet; det dréjde manga 4r, innan det blef
skaffadt ur verlden, men till dess dod bidrogo de ménga, som bréto
deremot, som fingo sitta 1 fingelse, betala dryga boter och slapas land
och rtike omkring, derfor att de trodde sig hafva ritt att predika
Herrans ord.

Sé ocksd hir. Den ene efter den andre vigrar att afligga fore-
skrifven ed, och pd samma gang bearbetas iifven opinionen.

En nuvarande professor 1 Upsala vigrade att afligga studenteden.
Dock, han blef student utan att afldigga eden. Och kort derefter af-
skaffades studenteden. Samme professor viigrade sedan att afligga
lakare-licentiateden. Medicinska foreningen uttalade sig 1 samma syfte,
och kort derefter afskaffades dfven den eden. En e. o. professor 1
Upsala kallades till hofpredikant i Stockholm, men vigrade att aflagga
hofpredikantseden, och pa underliga viigar afskaffades derefter jemviil
denna ed. Silunda verkar droppen 1 det tysta och fordolda. g)ch s
hoppas jag det ocksd skall g& med Lag-Utskottet, att det si sma-
ningom skall Lira sig gifva efter, s& att ifven pa det skall kunna till-
limpas den gamla latinska versen, som 1 fri 6fversittning kan Atergifvas
silunda:

Droppen grifver hal i klippan kalla,
Ej med hugg, men med ati ofta falla,
S4 skall gossen lira sig reson,

Ej med stryk, men med repetition.
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Herr Lilienberg: D4 motiondren ej yrkat bifall till sin meo-

tion, s& kunde jag gerna afstd fran att yttra mig, men efter jag nu ¢

erhallit ordet, vill jag endast ndmna, att jag tror det ingen, som
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Utskottet hiir sagt, eller att frin rittsvisendets synpunkt det omo;-
ligen gar an att medgifva den person, som till vittne dberopats, att
sjelf fi bestimma om han vill afligga ed eller ej. P4 grund hiraf
far jag yrka bifall till Utskottets betdnkande.

Herr Johansson 1 Kalmar: Jag ber blott att f& erinra derom,
att den drade talaren pa stockholmsbinken genom sitt ldnga an-
férande just talade emot sig sjelf. Han lofvade nemligen vid bérjan
af detsamma att blifva kort, men han blef dock ganska vidlyftig,
hvarigenom han blott gaf oss ett ytterligare bevis pa hvad virde,
som kan tillerkénnas lsfteseder.

Jag yrkar bifall till Lag-Utskottets betiankande.

Herr Folke Andersson, hvilken inom Utskoftet latit an-
teckna sig sasom reservant, anférde: D& jag litit anteckna mig sa-
som reservant vid det nu foreliggande betéinkandet, anhéller jag att
fa yttra nagra ord.

Vi veta ualla, att det icke 4r nagonting nytt, som nu féreligger
till Kammarens afgorande, ty denna fraga var foremal for Ri%{s-
dagens ofverliggning dfven 1 fjol, da Kongl. Maj:t framkom med
forslag till dndringar uti edsformuléret.

Det ir icke heller lingre nigon hemlighet, ty vi se det ganska
ofta 1 tidningarna, att personer at samvetsbetinkligheter vigrat att
afligga den ed, som affordrats dem. Detta skulle intriiffa innu oftare,
om vi icke hade en si aktad domarekorps i vart land. Jag har
talat med en domare, som i#fven iir ledamot af demna Kammare,
och han har sagt, att det ganska ofta férekommer sadana fall, men
att man da soker férmé& parterna att lita vittnet afligga sitt vittnes-
mal utan edgang, och jag har aldrig funnit annat &n att de talat
sanning, men jag siger #nnu en ging, att den storsta fortjensten
hir vid lag ligger hos vara aktade domare.

Mau siger vidare, att rittssikerheten skulle rubbas, om man
inskrinkte edernas antal och gafve efter for de personer, som siiga
sig af samvetsbetinkligheter icke kunna g eden. Hirom vagar jag
dock icke yttra mig. Beklagligtvis behofves en skirpt kontroll for
manga menniskor. Jag dr likvil ofvertygad att de personer, som
motionerat i denna sak, #dro lika ména om rittssikerheten 1 vart
land som négon annan, och jag tror icke att de vilja hafva ederna
bortskaffade for att sikerheten skulle blifva mindre, utan att det ir
verklig ofvertygelse, som foranledt dem att framkomma med sina
motioner. I fjol foreslog jag i min reservation en éndring i sadant
syfte, att ordet »svirja> skulle borttagas och utbytas mot ett annat
ord, som uttryckte samma mening. Det ville dock Riksdagen icke
gd in pi; men, sisom sagdt, forr eller senare maste vi gifva efter
1 denna fraga, det 4r min fulla ofvertygelse.

Jag har icke nigot yrkande att framstilla.

forsdkran.
(Forts.)
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Herr Redelius: Jag ber blott fa konstatera det mirkvirdiga
forhallandet, att under det jag, efter att for en stund sedan haft
ordet, d& mottes af det svaret, att hir 1cke var fridga om vittnesed,
vi ater nu fa hora, att det dr just vittneseden frigan giller.

Hirmed forklarades ofverliggningen slutad. Efter af Herr vice
Talmannen 1 sddant afseende gifven proposition, bifolls Utskottets
hemstillan.

Hirefter foretogs till behandling Lag-Utskottets Utlatande
N:o 20, 1 anledning af viickt motion om &ndring 1 gillande bestdm-
melser i afseende 4 ordalagen vid edgang.

P& 1 motionen (N:o 68) anforda skiil hade ledamoten af Andra
Kammaren FE. Thermenius foreslagit, det Riksdagen ville f6r sin
del besluta foljande f¢rindrade lydelse 1 gillande bestimmelser ro-
rande ordalagen vid edgéngs fullgérande af dem, som icke fér sitt
samvetes skull kunna anvinda det vanliga edsformulédret: att be-
gynnelseorden: »Jag N. N. lofvar och svir vid Gud och hans heliga
evangelinms, utbytas mot orden: »Jag N. N. fager Gud #ll vitine
ofver min sjidl; att bekriftelseorden: »sd sant mig Gud hjelpe till
Iif och sjils, utbytas mot orden: »Gud wet, att jag icke lLjugers; samt
att 1 vittneseden ordet »uppsdtligen» inskjutes mellan »>ej»> och >nagot
fortiger>; men hemstilde Utskottet, att motionen ic{(e matte af
Riksdagen bifallas.

Efter foéredragning hiraf anforde:

Herr Thermenius: Efter allt som forefallit 1 detta dmne kan
det tor hinda sittas i fraga, huru vida det méa vara skil att yttra
sig ofver Lag-Utskottets hir foreliggande hemstéllan, si vida ej
tystnad fran min sida skulle kunua tydas derhiin, att jag vore ndjd
med det slut hvartill Utskottet kommit. Sa ir dock langt ifran
fallet; och for att visa skilen fér min missbelitenhet, ber jag 1
minnet f4 aterkalla hvad som tilldrog sig vid sistlidne riksdag.

Justitieombudsmannen skref da till Riksdagen och pavisade det
orimliga deri, att en jude skulle affordras ed vid Gruds heliga evan-
gelium, och féreslog derfor, att bekdnnare af den mosaiska tros-
liran matte berittigas afligga domareeden 1t en form, som o6fver-
ensstimde *med deras religionsldra; tilliggande han: »Af enahanda
skiill, som 1 fraga om domareeden blifvit anforda, torde 1 samman-
hang dermed boéra tagas 1 6fvervigande, huru vida icke, 1 6fverens-
stdimmelse med hvad genom Kongl. fosrordningen den 6 februari 1879
betriffande vittneseden redan #r foreskrifvet, dndring i de stadgade
formuldren jemvil for andra i lag och forfattningar foreskrifna eder
borde medgifvas, da edgang skall fullgoras af bekidnnare af mosai-
ska trosldran.» Han foreslar derfoér vidare, »att Riksdagen for sin
del beslutar en forindring af innehall att, da bekiinnare af mosaiska
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trosldran skall afligga domareed eller annan 1 lag eller allmiin
forfattning foreskrifven ed, som enligt stadgadt formuldr skall af-
laggas vid Gud och Hans heliga evangelium, dessa ord skola utbytas
mot orden: wid Gud och Hans heliga lag., Det Lag-Utskott, som vid
forra riksdagen yttrade sig otver detta justitieombudsmannens for-
slag, fann detsamma »fdrtjena allt afseende>. Men da kan fragas:
hvad var det egentligen som framkallade justitieombudsmannens
framstillning om #ndring 1 bestdimmelserna rorande edgang for jude?
Hafva vi i var rittegangshistoria sett nigra exempel p& att judar
for edens skull rakat ut for svarigheter af det slag en féregdende
talare anfért? Jag menar: om en jude nigonsin kastats i fingelse
eller adémts boter eller pa nagot som helst sitt ront personligt
obehag derfor att for judarnes skull lagen icke tillfsrne haft samma
lydelse som den nu har? Som vi minnas, bifolls hdr 1 Kammaren
utan diskussion justitieombudsmannens af Lag-Utskottet tillstyrkta
framstéillning. Sésom det bevekande skilet harvid, s& vil for justi-
tieombudsmannen att framligga forslaget som for Lag-Utskottet att
tillstyrka och slutligen for Rﬁ{sdagen att bifalla detsamma, kan jag
icke tinka mig annat in en onskan att skaffa bekdnnare af mosaiska
trosliran tilltride till embeten under omsténdigheter, som iro for-
enliga med deras trosldra. Och jag siger ingenting derom; det ma
ju vara bade ritt och billigt. Men da framstiller sig sjelfmant den
fragan: da nu judarne i allminhet fatt rattighet att afligga ed 1
ofverensstimmelse med sin religion, hvarfér har da Liag-Utskottet
icke i enlighet med samma grundsats foéreslagit, att personer, som
fran nytestamentlig synpunkt icke kunna gilla det nuvarande eds-
formuldret, matte medgifvas en rittighet, motsvarande den som ju-
darne erhallit? Lag-Utskottet siger, att det »icke lirer kunna antagas
att flertalet af de personmer, som af nyss ndmnda (af mig i motionen
anférda) betz’inkligﬁeter hysa motvilja mot de nu foreskrifna orda-
lagen fér edgang, skulle finna sig mera tillfredsstilda af de 1 motio-
nen foreslagna, giwilka otvifvelaktigt innebédra en ed, om ock ordet
»sviirjas icke deruti forekommer.» Lag-Utskottet grundar siledes sitt
afstyrkande pa ett »antagande»; men ett antagande, foér hvilket det
icke framlagt nigot som helst bevis. D4 jag deremot antager att
personer, som gjort de nytestamentliga skrifternas bud till sin lef-
nadsregel, verkligen skola anse sig kunna afligga ed, derest den
gifves en direkt ur de nytestamentliga skrifterna tagen form, sa
vagar jag pastd, att detta mitt antagande har storre skil for sig
in Lag-Utskottets, och att den, som kommit i sddana tringmal for
edens skull, hvarom den nist foregaende talaren yttrat sig, icke
skulle tveka att afligga eden 1 den form, som jag har foreslagit.
Liag-Utskottet medgifver ocksa, att de af mig foreslagna ordalagen
for edgang otvifvelaktigt innebdra en ed, om ock ordet: »svirjas
icke deruti forekommer, och d4 Utskottet icke forebragt nagon be-
visning for att eden skulle blifva mindre bindande derfor, att den
har nytestamentlig form, sa tillater jag mig uttala den forhoppning.
att Andra Kammaren icke skall végra att gifva min motion sitt
moraliska understod.
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Utskottet sdger vidare, att inskjutande 1 vittneseden af ordet
suppsatligens mellan orden sej» och »négot fortiger» ingalunda
synes erforderligt, enir fortigande utmirker och forutsiitter uppsat.
I detta afseende ber jag f4 pAminna om hvad Lag-Utskottet vid fore-
gaende riksdag yttrat 1 friga om domareeden. Utskottet forordade
nemligen d& det af Kongl. Maj:t framlagda forslaget om dndrade
bestimmelser rérande ordalagen vid edgéngs fullgorande, och der-
uti férekomma 1 domareeden f6ljande ord: »Jag N. N. lofvar.. ..
efter lag och laga stadgar doma och aldrig uppsdtligen derifran
vika eller oritt géra foér hvad orsak det vara ma.» Nir nu Lag-
Utskottet siger, att »fértigandes forutsitter uppsat, sa kan man fraga,
om icke det forhillandet, att en domarc afviker fran ett lagstad-
gande, kan tidnkas vara af den beskaffenhet, att man dfven maste hos
honom forutsitta uppsat, och att ordet uppsatligen siledes skulle vara
ofverflodigt dfven 1 domareeden? Justitieministern tinkte sig dock
~— sésom synes af forlidne Riksdags protokoll — den mgjligheten,
att man «f glémska kunde utelemna négot ur ett vittnesmal, och
det iir for sddan hiindelse godt fér den samvetsémme, att man vid
edsformulidrets affattande icke forbisett en sidan mgjlighet. For
ofrigt ar det markeligt, att T.ag-Utskottet i ar ogillar hvad det forra
dret foreslagit. Visserligen #r det tinkbart, att asigterna kunna
fordndras, men den mening, som Utskottet nu hyser, haller alls icke
streck med den grundprincip, som uttalades vid forlidne riksdag.

Kammarens ledamoter torde utan tvifvel hafva sig bekant, huru
det af mig foreslagna edsformuliret tager sig ut, men jag skall
emellertid be att fa anféra ordalagen. Begynnelseorden skulle lyda:
sdJag N. N. tager Gud till vittne 6fver min sjils, och slutorden
skulle vara: »Gud vet, att jag icke ljugers. P& grund af hvad jag
anfort ber jag f& yrka afslag & Utskottets hemstillan och bifall till
min motion.

Herr Redelius: Jag instimmer i det slut, hvartill den fore-
gaende talaven kommit, s& till vida, att jag icke har nagot att in-
vinda mot de ordalag for eden, som han féreslagit, ty de dro riitta
och kristliga. Men d& jag icke kan finna, att eden blir kraftigare
och bittre genom anvéndande af dessa ordalag, sa vill jag icke
gora nagot yrkande. Jag har endast velat uttala min sympati.

Herr Johausson 1 Kalmar: S&som herrarne finna, star fragan
p& den standpunkt, att Lag-Utskottet gor sitt antagande och Herr
Thermenius sitt.

Kammaren skulle di déma mellan dessa tvenne antaganden
och dessutom géra #innu ett tredje, alla beroende pa, huru vida vart
folk skulle anse dem sésom eder eller icke. Om vi nu antoge detta
forslag till ed, skulle det kunna hinda, att mangen riksdagsman af
sina kommittenter redan vid nista riksdag finge 1 uppdrag att viicka
motion om borttagande af det nya edsformuliret. Detta dr den
risk vi lopa, att vi kunna misstaga oss om folkets forestiallningssitt
och ¢nskningar i afseende pa det nya edsformuliret, si att vi endast
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astadkomma en forbistring och forvirring, simre #n det nuvarande Om dndring

forhallandet. bi gillande
Jag anhaller derfér om bifall till Lag-Utskottets forslag. ?ffffé’fﬁfff

Ofverlidggningen forklarades hidrmed slutad. I &fverensstim- ¢ ordalagen
melse med de yrkanden, som derunder férekommit, framstilde Herr ¢ edgdng.
vice Talmannen propositioner dels pa bifall till Utskottets hemstillan ~ (Forts)
och dels pa afslag 4 densamma och bifall 1 stillet till den 1 #mnet
vickta motionen. Herr Talmannen forklarade sig anse rostofver-
vigt forefinnas for den forra propositionen, men som votering be-
girdes, skedde uppsittning, justering och anslag af en s& lydande
omrostningsproposition:

Den, som bifaller hvad Lag-Utskottet hemstalt 1 utlitandet
N:o 20, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Kammaren, med afslag & Utskottets hemstiillan,
bifallit den af Herr E. Thermeenius i dmnet vickta motionen.

Omrgstningen forsiggick och utfoll med 109 ja mot 28 nej;
hvadan Utskottets hemstéllan bifallits.

§ 4.

Slutligen - féredrogs och bifélls Andra Kammarens Andra Till-
filliga Utskotts Utlatande N:o 1, rérande Herr G. Anderssons i
Himmelsby motion (N:o 122), om skrifvelse till Kongl. Maj:t an-
gaende indring 1 sittet for utdelning af underhéllsmedel till gratia- o
hister af krigsgemenskapen,

och skulle, jemlikt 63 § 3 mom. Riksdagsordningen, detta be-
slut genom utdrag af protokollet Medkammaren delgifvas.

§ 5.
Till bordliggning anmildes féljande inkomna iirenden:

Stats-Utskottets Utlatande N:o 14, i anledning af Riksdagens &r
1885 forsamlade revisorers berdittelse angaende verkstild gransk-
ning af statsverkets samt andra af allménna medel bestiende fonders
tillstand, styrelse och forvaltning under ar 1833;

Andra Kammarens Andra Tillfilliga Utskotts Utlatande N:o 2
(i samlingen N:o 3), i anledning af vickt motion om skrifvelse till
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Kongl. Maj:t med begiran om utfirdande af andrade foreskrifter 1
afseende & stamsoldaters instillelse vid 6fningsmétena; samt

Andra Kammarens Tredje Tillfilliga Utskotts Utlatande N:o 1
(1 samlingen N:o 4), i anledning af vickt motion angsende skrif-
velse till Kongl. Maj: t om #tgirders vidtagande for inforande 1 Sverige
af en notariat-institution.

Kammaren beslot, att dessa drenden skulle uppforas frimst &
foredragningslistan for nista sammantride.

8§ 6.

Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades:
Herr J. Dahlgren ............. . . under 8 dagar fr. 0. m. d. 18 d:s;
E J Ekwman.......__.._...__. 9 » 18 »
> P. Pehrsson 1 Norrsund..__ 3 > 20 »
» P. Larsson 1 Loa ... __. > 8 » 20 »
» . Jonsson 1 Hertsjo_ . ... g8 22 >
samt » H. Andersson 1 Nobbelof 12 » 20

§ 7.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter Kammarens ledamoter
atskildes kl. 1,1

In fidem

A. E. J. Johansson.

Stockholm 1886. Kongl. Boktryckeriet. P. A. Norstedt & Soner.



